THE SHOP

a film by Idrissa Ouédraogo

based on an idea by

Olga Ouédraogo (aged 20, Burkina Faso)

ADAMA


10 :00 :24
Eh, what's the matter?



Eh, kuna matatizo?
KADY 


10 :00 :25 
No.



Sio.
ADAMA


10 :00 :26
But you said it would be OK.



bali ulisema
KADY


10 :00 :28
No.



Sivyo.
ADAMA

10 :00 :31
Eh Kady, tsa.



Eh Kady, tsa
KADY


10 :00 :32
Have you got the things?



Vipi umekuja na vifaa?
ADAMA


10 :00 :33
What things?



Vifaa, vipi?

KADY


10 :00 :35
You promised to get condoms.



Uliahidi kuwa ungekuja na kondom.
ADAMA


10 :00 :37
Eh, eh, I, I forgot.



Eh, eh, ni, nimesahau.
KADY


10 :00 :40
Hurry and get them.



Haraka uzifuate

ADAMA


10 :00 :50
Dammit, dammit.

Hello uncle.

Pumbavu, Pumbavu.

Hali mjomba

UNCLE


10 :00 :56
All right, Adama?



Ohh! Safi, Adama?
ADAMA


10 :00 :57
Couldn't be better.

Ingekua poa zaidi

MADI



10 :00 :58
Hello there, what is your pleasure?



Hali mzee, ni kitu gain umehitaji? 
ADAMA


10 :00 :59
A packet of biscuits…



Eh! Bunda la biskuti… 
MADI


10 :01 :00
A packet of biscuits.



Haya, bunda la biskuti.
ADAMA


10 :01 :01
Ah, dammit, dammit, dammit, dammit, (intake)


Ah, Pumbavu, pumbavu, pumbavu, pumbavu (kimoyomoyo)

10 :01 :06
I would like another packet of biscuits please.


Nilikua nahitaji bunada jingine la biskuti tafadhali.

10 :01 :09
All right?


Ohh! Sawa?

10 :01 :14
I'd better have another one, OK.



Haya, moja zaidi tafadhali, sawa.

10 :01 :20
Could I have another packet?


Unaweza kunipatia bunda lingine?
KADY


10 :01 :24
Phoo, where's he got to?



Phoo, huyu bwana yu wapi?
YOUNG MAN


10 :01 :26
OK?



Sawa?

10 :01 :27
I'd like a packet of three condoms please.



Nipatie bunda tatu za kondom tafadhali.

OLD MAN

10 :01 :33
Give me a couple of those for my fourth wife, please.



Na mimi nipatie hizo kwa mke wangu wa nne, tafadhali. 
ADAMA


10 :01 :38
(laugh) Eh, why am I being so stupid? Please could I have a full box of condoms eh?


(kichecko) Eh, hivi mimi ni mpuuzi? Tafadhali naweza pata boksi zima la kondom eh?

ADAMA


10 :01 :42
Aah, I did it ha ha ha.



Aah, Nimefanikiwa ha ha ha

10 :01 :51
Kady, where are you going? Hey? Ah, look, look I've got them.



Kady, vipi wapi unaenda? Hey? Ah, Ona, Ona nimezipata.

KADY

10 :01 :55
It's too late (raspberry)



Umechelewa (raspberry)

ADAMA (finally starts to laugh)


10 :02 :05
(laughs, intake)

Tomorrow eh? And I'm prepared now.

Ipo kesho eh? Na nipo kamili sasa.

END

